HRISZTO FOTEV

— Szeretném meglepni. Amiket felolvasok, idézetek lesznek — nem magamtdl. , Hrisz-
to Fotev azon kevés koltd kozé tartozik, ki dsztondsen élt a ’feleltlenség’ egészségre hasznos
doziséval, s aki koltéi hangjat fals szinekkel nem szennyezte”. Ki mondhatta, vajon érzi-e?

— Konsztantin Pavlov... Akire birmely nemzeti koltészet biiszke lehet...

— O, igen... De folytatom: ,,Ha Hriszto Fotev nem most élne, azt gondolndm, hogy sze-
mélye, alakja az egyik — taldn a legvonzébb — megjelenése a — nagybetiis — Kolt6 legen-
dajénak.”

— Ez csak né lehet.

— [Igy igaz. Ekaterina Joszifova.

— Igen. Csodalatos kolt6nd. -

— Es a kihangsulyozott, nagybetiis Koltélegenda?... Valéban On koriil...

— Koszoném Ekaterindnak.

— Megkértem néhdny kéltét, hogy egy mondatban mondjdk el, amit Onrél gondoinak.
Van még — nem drulom el kitél: ,,Hriszto Fotev? Messzi partokra jutott el — s a kikotot
el se hagyta. Aligha éit lelke akar egy pillanatra is egyetlen teste bortonében.”

— Ez nagyon érdekes és szép, de nem tudok rajonni, ki irhatta.

— Borisz Hrisztov.

— Koszonoém.,.. Sugallatos koltd...

— . Hriszto Fotev biztosan érzi a sz6 ama kényes hatdrdt, amin innen az miivészet, til
rajta azonban — szép retorika.”

— Igen, ez is szép. De nem jovok ra...

— Marin Georgiev mondta.

— Igen...

— S egy utolso: ,,Hriszto Fotev maga vdlasztotta komisz osztalyrésziil, hogy minden volt
és eljovendd idé kolti keresztjét ma hordozza.” Ez is szép gondolat...

— Szép, csak zavarba hoz...

— Petar Anasztaszov mondta.

— Koszonom.

A burgaszi kéltS. A par excellence kolté. A bohém. A visszahlizédva szemléls. A nék
(verses) magasztaloja. A tenger szerelmese, foglya, mindenese. Akinek verseit mar Nagy
L4aszl6 forditotta, s tobben jeles magyar kolt6k, akit leginkdbb ismertiink mi is. Aki Isztam-
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bulban sziiletett (1934-ben — de ,,Burgaszban hiztuk meg magunk, menekiiltek, hajdanin™),
aki nyolc verseskétetet adott ki eddig, az els6t 1961-ben.

Fotev versei biografikusak, meghatirozza élete, kijelolik életét. A sziinetek is beszé-
desek. A tSbb -bél, -bél. A hossztiversek, melyeket tovébbirhaténak gondolt egykor, s
benniik volt ,.teljes valojdban™ akkor, de évek teltek, s mar nem ugyanaz az ember... ma-
radtak a nem torzo rész-egészek.

Része volt szenvedésben, rejtjeleit maga érthetévé kodolja: a szomdgottiségben is, a
szokozottiségben, a kicsapd hulldm gyokében lapulva — 6, a mindenség rokona. Analitikus
és allegorikus konyoriiletes és koszond ige-szoiban. ,,Evekig hordozom magamban... az
ngynevezett motivumot,.. a szémagokat, néhdny szémagot... amelytdl jéoformdan nincs nap,
hogy egy percre tjra és ujra meg ne hasonuljak, amely meg ne ossza, szét ne hasitsa min-
dennapi, hétkdznapi énemet, létemet...” A sz6 dhitata. Fenn vagy lenn, nem hisz a kozép-
nek. Ha csak ott lehetne, inkdbb a hallgatis lidvozlégye.

A gyermek megvesztegethetetlen bizalma. Mosolyog a fa. Liturgia a delfinekért. Ma-
gunknak valék vagyunk mi mind.

Mir felépiilében vagyok haldlaimbél — mondja a ko6lté. Mér dlmodik és tjra éL
. Pedig nem mindig éltem ezel6tt... ami a tempdt, a tenni akarast jelenti... s ez minden
vildgndl, a legszebbnél is fontosabb,”

SZONDI GYORGY

HRISZTO FOTEV
Uljandnak

... Hogy el ne hagyjalak, de iszonyu is.
Es én veszitelek — veszitelek az utcdkon
és a vonatokban valami féktelen,
gyonyori, vad tékozldssal. Vonatokon és
utcdkon... Magvetdje vagyok én a
konnyeidnek... Meghalok émulatomban.
Mit is orizzek meg?

Az Srizhetetlent?

Hajadat, kezedet vagy pillantdsodat

(mit eziist kulesokkal lakatra zdr a mély)?
Hogyan is dljem meg fénylé mozdulatat
gydngédségemnek, névérem... A levegs
siiril, silyosul és a csillagok — a te

szepldid — magasan vannak a fék folott.
Gyere, induljunk el az esti utcdkon.

Es szenteljiik nekik a hallgatésunkat...

O, olyan vagy te, névérem, mint az emlék —
dzon — esé utdn. De te gyonyorii vagy.
Fogd meg a kezem, itt, az emberek kizott.
Az esti és a messzi emberek kézott.

A szavak kozott, amelyek roskadoznak
megbdntott szépségiik terhe alatt...
Induljunk. )

UTASSY JOZSEF forditésa
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Fiamnak

Es elindulunk majd a hegyen.
Es eltévediink az erdében.
Es felidézem nevét

a faknak és virdgoknak,

a fiiveknek,

madaraknak —
mindeneknek.

Mit én nem tudok — légy te gyermek.
Es siess. Felejtsd el apadat.

Az dreg erdé belefonddik
onmagdba, nyelvezetébe —

a nevetésébe.

Folébreszti azutdn a hét
hossziszakdllas jo torpét.

Csak te gyerek légy — ok is

tiéid lesznek — higgyél nekem, fiam.
Es menj.

Es higgy,

és menj.

Fogj kezet a bolcs-oreg fakkal.
Fiitydréssz a mulatsdgos fiivekkel.
A szomori pitypangokkal tdncolj.
Felejtsd el az én tandcsaimat.
Hallgass a konyoriiletes fiire.
Hallgass a vizre — és menj.

S ébressz fel minden erdei tiindért.
Es menj.

Es higgy,

és menj.

Amig csak beestelednek a fdk.

Es felragyognak-fellobognak a tulipanok.
Csckold meg a térpék kezét

és fogd meg kezét az dsvénynek —
4 elvezet téged hozzdm,

s vildgit majd,

hallgat majd rdd...

Te mesélj majd. Te légy a Nagy.
Segits nekem, hogy mellédndjek.
En verset fogok irni...

Es neked ajénlom majd.
KISS BENEDEK forditasa
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A hulldm
PORTREKISERLET

Mikor csipejével a szél a vizet szorftja, a

lokés — mozgdsdnak kezdete. A folsé viz
hangtalan mozgdsa — pontosabban sikam-
ldsa az alsé felett (az pedig elleniram-
lik) mélységben is erdsédik. S mind mé-
Iyebben, mélyebben, mélyebben sebességét
dtveszi — az elsé repedés pillanatdig...
A huliam — csirdja szembedgaskodik a le-
vegdvel.

S az ég alatt — ezer kilométerre lassan tuda-

tdra ébred dnmagdnak, érzi: él, sebessé-
gét alakitia az ég alatt acélndl erdseb-
ben, zéldebben. S az ég alatt, a csilla-
gok alatt — testitk konokul ugyanaz — vda-
ratlan szétomolva folemelkedik, épiti
izmait, s csontiaiban feltamad a leg-
lenti viz foszfora.

Maga — viz és ég kézott — a kilencvenedik

percben, annyi gydnyérii kudarc utén épp
ahogy a Hattyu fokuszat dtszeli, szert
tesz elsé adrnyékdra, drnyéka pedig ki-
rajzolja testét, amely... Nem viz vagy
ég — ez 8. Es hogy hasonlit onmagdra!
Egyediilallé, s a part felé futasdban
tragikusan dsszpontasitott.

Mieldtt hegyet szegez 5 tikéletes geometrid-

jat megleli, tudja, hogy sebességének
csucsa valahol eltte s folotte van...
Emlékszik még a sziletésére. De repiil
csak — repiil 5 késziil az ugrdsra, a pil-
lanatra, mikor lezuhan a szél — s az éj.
Akkor csicsdt hirtelen feltiizeli, s a le-
vegé zizegd lemeze alatt metszén felszi-
kik — gyonydri, ijeszts, egymaga.

Tokéletes, befejezett elejétol végig: kezdi

Sfantasztikus premierjét. Mélyen benne
dil a sebesség, a hulldim magat ragadja
— hangja a harsogdstél s a levegétél is
remeg. Maga — minden pszeudonimja s ne-
ve felett. Ki tudnd meg. Senki — hogy
nyomoritja minden csdppjét egysége ne-
vében. Mozgdsdéban — erejében.

Zold — az élei pedig izzanak. Magasan félel-

mem folott ott messze eldttem iitkozott
— de ne hidd, hogy érékre meghalt — ne
hidd. Nem érezted, mondd, hogy arcunkon



valami dtsuhant, hogy valami{ — megneve:z-
hetetlen és gyonyérii — valami, mit soha
senki néven nem nevezhet s meg nem ol-
het, dtsuhant — s a nap szivét sugdrba
vonta?

SZONDI GYORGY forditdsa
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Milyen szép is vagy te!
Istenem,
Milyen szép is vagy te!

Szép a kezed is, milyen szép.
Es a ldbad is milyen szép.
Es a szemed is milyen szép.
Es a hajad is milyen szép.

Ne gyitord magadat tovdbb — szeress engem!
Ne dvakodj — szeress engem!
Szeress engem
a te karod és ldbad és szemed
minden erejével, mozdulataik
minden miivésziességével,
Higgyél nekik mindérokké — és nem leszel
soha t6bbé butdcska, nem — szeress engem!
Ha gonosz is vagy — szeress engem!
Szeress engem!
Az utcdkon, azutén a lépcsén,
. kivdltképp a lépcsén vagy szép te.
Ruhdban és ruhdtlanul, te sziintelen
szép vagy... De legszebb vagy a szobdba lépve.

A sotétben, ahogyan fésiidet tartod.

Es a fésii a hajadba mélyed.

Tele van a hajad ilyenkor szikraval —

ha megérintelek, folvillanok téled.

Hidd el nekem — igazan gyényérii vagy.
Es igyekezz mindig gyonyorii maradni.

Ne miattam csupdn — hanem magad miatt,
a fdk, az ablakok, az emberek miatt.

Ne rombold le hamar a te szépségedet
Sféltékeny gyanakvéssal — bocsdsd meg nekem
valaholi vdratlan ésszerogydsaim —

ne vidd tulzdsba, kérlek, a cigarettdt.

Es ne veszits el soha — fedezz fol engem,
tolts el mindig gyermeki dmulattal.
Bizonyosodjam meg ujra karodban,
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a ldbadban, a szemedben... Szeress engem.
Ugy szeretnélek megtartani 6rokre.

Szeretni téged orokké —

minddrakké.

Milyen lehetetlen is ez... Olyannyira
homokbdl vagy... Es, kérlek, ne mondd nekem,
hogy meg akarsz tartani drokre,

hogy szeretni fogsz orokké,

mindorokké.

Milyen szép is vagy te!
Istenem,
milyen szép is vagy te!

Szép a kezed is, milyen szép.
Es a ldbad is milyen szép.
Es a szemed is milyen szép.
Es a hajad is milyen szép.

Milyen szép is vagy te!
Istenem,
mennyire igazi!

E I S

Istenemre — mindent megismételnék.
Es mindent tijra meg djra éinék,
szeretnék, dtutaznék, ujra szdlnék,
meggyonnék, elsirnék,

s kinevetnék.

En megismételném ezt az egész vad
és rovid de révid életemet,

azzal a kényortelen és naivdad
gesztussal, mely mégis — mérsékletes.
Nem sajndlom — ahogy ki szoktam dlini,
ujra kidllnék, kicsi és drids,

merném diihos lendiilettel vigydzni
legsivarabb napom is... Nem vitds.
Hullnék minden eltékozolt napomra
sirénkozodn, szertartds szerint még,
mint hullt egykor ama Patrokloszra —
Achillész, Péleusz fia —

5 rinék.

Es rittam... Magdnyos és ismeretlen.
Es djra. Es djra Burgasz ragyog,

hol a szérnyil rémiilettdl remegtem,

és kidltottam — én él6 vagyok.

El3 vagyok — a restiben kilenckor.

A lumineszkdlo tdbla alatt...



Ahol folébredt hattyi a mozdony...

En elfogadom lelkesits, nagy

kockdzatdt annak, hogy élve éljek,

ne legyek halott Hriszto Fotev soha:

sziiletett Isztambulban. Harmincéves.

De bolgdr. Es Burgasznak

lakosa.

... Szinhdz Burgaszndl nincs kegyetlenebb még.

Egyediil élek — mikéntha pdluson.

Csupaszabb vagyok az északi szélnél...

© Ne hagyj el engem, én kis kdrusom.

Kdrus:
Hogy sietsz te. Lehetetlen, hogy itt élj
ghgos-névtelen, ki mégis ragyog?
Dontoteél, hogy emlékezel? Hogy itélj?
— Hinni akarom, hogy él6 vagyok.
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Ifjusdgom delén ragyogtam akkor.

Vad voltam — ardnytalan, gyonyori.
Konyorteleniil szerettelek — dacbdl —

s ezer csoda, hogy nem fod még a fii! -

* Ifju voltam — szép és valdsziniitien!
Sétét hangodra holldhodtam én.

Biinés vagyok — bus emlékedhez hiitlen —
Johaszkodom most kénydriiletért.
Fényes kdosszal dlmodom, mint akkor...
Nem sejtettem, de fény voltam, derii!
Kénydrteleniil szerettelek — dacbdl!

Es sajndlom, hogy nem fod még a fii!
UTASSY JOZSEF forditasa





